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Tu-22M2 Backfire B

Developed in the late 1960s, the Tupolev TU-22M “Backfire” entered servi-
ce with the Soviet Air Force during the 1970s and can be considered, due to
its distinctive design, an icon of the Cold War. The “Backfire” is a twin-engine
strategic bomber with variable-geometry wings capable of carrying and de-
ploying both nuclear and conventional weapons. An advanced aircraft for its
time, it represented a significant improvement over previous Soviet strategic
bombers. Thanks to its two powerful engines mounted under the tail, the
Tupolev bomber could reach speeds of Mach 1.9, posing a formidable threat
to U.S. and NATO air defenses. The “Backfire” was also specialized in con-
ventional attacks against surface ships. With the dissolution of the Soviet
Union, a large number of TU-22Ms were utilized by the Russian Air Force,
with subsequent upgrades in avionics and propulsion systems.

Sviluppato alla fine degli anni '60, il Tupolev TU-22M “Backfire”, entro in
servizio nelle forze aeree sovietiche nel corso degli anni 70 e si puod consi-
derare, anche per il suo caratteristico design, un’icona della Guerra Fredda.
Il “Backfire” & un bombardiere strategico bimotore con ali a geometria va-
riabile in grado di trasportare ed impiegare sia armi nucleari che armi con-
venzionali. Aereo avanzato per I'epoca costituiva un deciso miglioramento
rispetto ai precedenti bombardieri strategici sovietici. Grazie ai suoi due
potenti motori, installati sotto la coda, il bombardiere della Tupolev poteva
raggiungere la velocita di Mach 1.9 e costituiva un avversario temibile per
la difesa aerea Statunitense e dei Paesi della NATO. Il “Backfire” venne
inoltre specializzato nell’attacco convenzionale contro navi di superficie. Un
elevato numero di TU-22M, con la fine dell’Unione Sovietica, venne utilizza-
to, con successivi miglioramenti nell’avionica e nelle motorizzazioni, dalla
Forza Aerea Russa.

Entwickelt Ende der 1960er Jahre, trat der Tupolew TU-22M ,Backfire“
in den 1970er Jahren in den Dienst der sowjetischen Luftstreitkrafte ein
und kann, auch aufgrund seines markanten Designs, als eine Ikone des
Kalten Krieges angesehen werden. Der ,Backfire” ist ein zweimotoriger
strategischer Bomber mit Schwenkfligeln, der sowohl nukleare als auch
konventionelle Waffen transportieren und einsetzen kann. Als fortschrittli-
ches Flugzeug seiner Zeit stellte er eine deutliche Verbesserung gegenu-
ber den vorherigen sowjetischen strategischen Bombern dar. Dank seiner
zwei unter dem Heck montierten leistungsstarken Triebwerke konnte der
Tupolew-Bomber eine Geschwindigkeit von Mach 1,9 erreichen und stellte
eine erhebliche Bedrohung flr die Luftverteidigung der USA und der NATO-
Staaten dar. Der ,Backfire“ wurde zudem auf konventionelle Angriffe gegen
Uberwasserschiffe spezialisiert. Mit dem Ende der Sowjetunion wurden
zahlreiche TU-22M, mit nachfolgenden Verbesserungen in der Avionik und
den Antriebssystemen, von der russischen Luftwaffe genutzt.

Développé a la fin des années 60, le Tupolev TU-22M “Backfire” est entré
en service dans les forces aériennes soviétiques au cours des années 70
et peut étre considéré, en raison de son design distinctif, comme une icone
de la Guerre froide. Le “Backfire” est un bombardier stratégique bimoteur
a ailes a géométrie variable, capable de transporter et d’utiliser a la fois
des armes nucléaires et conventionnelles. Avion avancé pour son époque,
il représentait une amélioration significative par rapport aux bombardiers
stratégiques soviétiques précédents. Grace a ses deux puissants moteurs
installés sous la queue, le bombardier Tupolev pouvait atteindre la vitesse
de Mach 1.9, constituant une menace redoutable pour la défense aérienne
des Etats-Unis et des pays de I'OTAN. Le “Backfire” était également spéciali-
sé dans les attaques conventionnelles contre les navires de surface. Avec la
fin de I'Union soviétique, un grand nombre de TU-22M ont été utilisés par la
Force aérienne russe, avec des améliorations successives dans I'avionique
et les systémes de propulsion.

Desarrollado a finales de los afos 60, el Tupolev TU-22M “Backfire” entro
en servicio en las fuerzas aéreas soviéticas durante los anos 70 y puede
considerarse, debido a su disefo caracteristico, un icono de la Guerra Fria.
El “Backfire” es un bombardero estratégico bimotor con alas de geometria
variable, capaz de transportar y emplear tanto armas nucleares como con-
vencionales. Avanzado para su época, representé una mejora significativa
respecto a los bombarderos estratégicos soviéticos anteriores. Gracias a
sus dos potentes motores instalados bajo la cola, el bombardero de Tupolev
podia alcanzar la velocidad de Mach 1.9, constituyendo una amenaza for-
midable para la defensa aérea de Estados Unidos y los paises de la OTAN. El
“Backfire” también se especializé en ataques convencionales contra barcos
de superficie. Con la disolucién de la Unién Soviética, un gran nimero de
TU-22M fueron utilizados por la Fuerza Aérea Rusa, con mejoras sucesivas
en la avidnica y los sistemas de propulsion.

PaspabotaHHbii B KkoHUe 1960-x ropoB, TynoneB TY-22M «bakdaiip»
noctynua Ha BoopyxeHne BBC Cosetckoro Coto3a B 1970-x ropax U
MOXeT cuMTaTbCs, 6Aaropaps CBOEMY XapakTEPHOMY AW3aiHy, WKOHOM
XONOAHOW BOWIHbI. «Bakdaip» — 3T0 ABYXMOTOPHBIN CTpaTErMYeCcKuit
60Mb6apPANPOBLUMK C KPbIABSIMWU U3MEHSIEMOIM reoMeTprm, CrnocobHbI HecTH
M NPUMEHSTb Kak SIAEPHOE, Tak U 0ObluHOE OpyXKHe. ABASIACH NePeAOBbIM
CaMOAETOM AAA CBOEr0 BPEMEHMW, OH MPEeACTaBASIA COOOW 3HauWUTEAbHOE
YAYYLLIEHWE MO CPABHEHUIO C NPEAbIAYLLMMU COBETCKUMU CTPATErMYecKUmu
6ombapavpoBLMKaMK.  Baaropaps  ABYM  MOLLHbIM  ABWratensiM,
YCTAHOBAEHHbIM MOA XBOCTOBOW uacTbto, 60MbapaMpoBLIMK TynoreBa Mor
AocTUratb ckopoct Maxa 1.9 1 npeactaBAsA cob0M Cepbe3Hyto yrpo3y AAA
MBO CLLUA 1 ctpaH HATO. «bakdaiip» Takxe BbIA creuManbHO NpeAHa3HaueH
AR IPOBEAEHMA 0ObIUHBIX aTak NPOTUB HAABOAHbIX Kopabael. C pacnasom
CoBetckoro Coto3a 6Hoabwoe koavyectBo TY-22M ucnoab3oBarocb BBC
Poccuu ¢ nocAeayoWMMU YAYYLLIEHUSIMU B @BUOHWKE U ABUraTEARX.
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EN] ATTENTION - Useful advice!

STUDY THE INSTRUCTIONS CAREFULLY PRIOR TO ASSEMBLY. REMOVE PARTS FROM FRAME WITH A SHARP KNIFE OR A PAIR OF SCISSOR AND TRIM AWAY EXCESS PLASTIC. DO NOT
PULL OL PARTS. ASSEMBLE THE PARTS IN NUMERICAL SEQUENCE. USE PLASTLC CEMENT ONLY AND USE CEMENT SPARINGLY TO AVOID DAMAGING THE MODEL. BLACK ARROWS
INDICATE PARTS TO BE GLUED TOGETHER. WHITE ARROWS INDICATE ON WHICH FRAME THE PARTS MUST BE ASSEMBLED WITHOUT USING CEMENT. THESE LETTERS (A- B - C...)
INDICATE ON WHICH FRAME THE PARTS WILL BE FOUND. PAINT SMALL PARTS BEFORE DETACHING THEM FROM FRAME. REMOVE PAINT WHERE PARTS ARE TO BE CEMENTED.
'CROSSED OUT PARTS MUST NOT BE USED.

ATTENZIONE - Consigli utili!

PRIMA DI INIZIARE IL MONTAGGIO STUDIARE ATTENTAMENTE IL DISEGNO. STACCARE CON MOLTA CURA | PEZZI DALLE STAMPATE, USANDO UN TAGLIA-BALSA OPPURE UN PAIO DI
FORBIC! E TOGLIERE CON UNA PICCOLA LIMA O CON CARTA VETRO FINE EVENTUALI SBAVATURE. MAI STACCARE | PEZZL CON LE MANI. MONTARLI SEGUENDO L'ORDINE DELLE NUMER-
AZIONE DELLE TAVOLE. ELIMINARE DALLA STAMPATA IL NUMERO DEL PEZZO APPENA MONTATO FACENDOGLI SOPRA UNA CROCE. LE FRECCE NERE INDICANO | PEZZI DA INCOLLARE,
LE FRECCE BIANCHE INDICANO | PEZZI DA MONTARE SENZA COLLA. USARE SOLO COLLA PER POLISTIROLO. LE LETTERE (A - B - C...) Al LATI DEI NUMERI INDICANO LA STAMPATA OVE SI
TROVA IL PEZZO DA MONTARE. | PEZZL SBARRATI DA UNA CROCE NON SONO DA UTILIZZARE.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

VOR DER MONTAGE DIE ZEICHNUNG AUFMERKSAM STUDIEREN. DIE EINZEINEN MONTAGETEILE MIT EINEM MESSER ODER EINER SCHERE VOM SPRITZLING SORFALLING ENT-
FERNEN. EVENTUELLE GRATE WERDEN MIT EICER KLINGE ODER FEINEM SCHMIRGELPAPIER BESEITIGT. KEINESFALLS DIE MONTAGETEILE MIT DEN HANDEN ENTFERNEN. BEI DER
MONTAGE DER TAFELNUMERIEUNG FOLGEN. PFEILE ZEIGEN DIE ZU KLEBENDEN TEILE WAHREND DIE WEISSEN PFEILE DIE OHNE LEIM ZU MONTIERENDEN TEILE ANZEIGEN. BITTE
NUR PLASTIKKLEBSTOFF VERWENDEN. DIE BUCHSTABEN (A - B - C...) NEBEN DEN NUMMEREN ZEIGTAUF WELCHEM SPRITZLING DER ZU MONTIERENDE TEIL ZU FINDEN IST. DIE MIT
EINEM KREUZ MARKIERTEN TEILE SIND NICHT ZU VERWENDEN.

WARNING: Model for adult modellers age 14 and over

ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di eta superiore ai 14 anni
ATTENTION: Modele pour modélistes de 14 and et plus.

ACHTUNG: Modellbausatze Fiir Modellbauer tber 14 Jahre.
WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.

ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 ands.

ATTENTION - Conseil utils!

AVANT DE COMMENCER LE MONTAGE, ETUDIER ATTENTIVEMENT LE DESSIN. DETACHER AVEC BEACOUP DE SOIN LES MORCEAUX DES MOULES EN USANT UN MASSICOT OU BIEN
UN PAIR DE CISAUX ET COUPER AVEC UNE PETITE LAME AVEC DE PAPIER DE VITRE FIN EBARBAGES EVENTUELS. JAVIAIS DETACHER LES MORCEAUX AVEC LE MAINS MONTER LES EN
SUVANT LORDRE DE LA NUMERATION DES TABLES. ELIMINER DE LA MOULE LE NUMERO DE LA PIECE QUI VIENT D'ETRE MONTEE, EN LE BIFFANT AVEC UNE CROIX. LES FLECHES
NOIRES INDIQUENT LES PIECES A COLLER, LES FLECHES BLANCHES INDIQUENT LES PIECES A MONTER SANS COLLE. EMPLOYER SEULEMENT DE LA COLLE POUR POLYSTIROL LES
LETTRES (A- B- C...) AUX OOTES DES NUMEROS INDIQUENT LA MOULE OU SE TROUVE LA PIECES A MONTER. LES PIECES MARQUEES PAR UNE CROIX NE SONT PAS A UTILISER.

[ES/ ATENCION - Consejos itles!

ESTUDIAR LAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE ANTES DE COMENZAR EL MONTAJE. SEPARAR LAS PIEZAS DE LAS BANDEJAS CON UN CUCHILLO AFILADO O UN PAR DE TUERAS
Y RETIRAR EL EXCESO DE PLASTICO O REBADA. NO ARRANCAR LAS PIEZES. MONTAR LAS PIEZAS EN ORDEN NUMERICO. UTILIZAR SOLAMENTE PEGAMENTO PARA PLASTICO Y EN
PPOCA CANTIDAD PARA EVITAR QUE SE DANE EL MODELO. LAS FLECHAS NEGRAS INDICAN LAS PIEZAS QUE SE DEBEN PEGAR JUNTAS. LAS FLECHAS BLANCAS INDICAN LAS PIEZAS
QUE DEBEN ENSAMBLARSE SIN USAR PEGAMENTO. LAS LETRAS (A - B - C...) INDICAN EN QUE BANDEJA SE ENCUENTRAN LAS PIEZAS. PINTAR LAS PIEZAS PEQUENAS ANTES DE
'SEPARARLAS DE LA BANDEJA. RETIRAR LA PINTURA DE LOS LUGARES POR DONDE SE DEBAN PEGAR LAS PIEZAS.

TIPEAYTIPEKAEHHE - uaessie!

NEPEA TEM, KAK MPUCTYNUTb K CEOPKE, BHUMATEABHO M3YUHTh YEPTEX. O4YEHb OCTOPOXHO OTCOEAVHWTB PACMEYATAHHBIE JNEMEHTBI, UCNIOAB30BATb ANA 3TOMO
KAHLIEARPCKII HOX AW NAPY HOXHMLL, CHATb HEPOBHOCTU C NOMOLLBIO TOHKOTO AE3BMA MAM C MOMOLLIO ABPASVBHO BYMATU. HE OTCOEAVHATb INEMEHTBI
PYKAMM. BBINOAHUTb CEOPKY COMMACHO MOPAAKY HYMEPALW TABAMLL YAAMMTD 13 CMIMCKA TOABKO YTO COBPAHHYIO AETAAL, NEPEYEPKUBAR EE. UEPHBIE CTPEAKM
YKA3BIBAKOT AETAAV ANA CKAEVBAHIR, BEABIE CTPEAKM YKA3BIBAIOT AETAAM, KOTOPBIE COBMPAIOTCA BE3 KAER. UCTIONB30BATb TOABKO KAEH AN MEHOMAACTA. BYKBbI
(A-B-C...) HA IPOHYMEPOBAHHbIX CTOPOHA YKA3bIBAKOT AUCT, FAE HAXOAMTCA AETANb. MEPEYEPKHYTBIE AETAAV HE UCTIONG3YIOTCA.
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Fuar Buack

Aggiungere un peso
Add a weight
Ajouter un poids

Fiigen Sie ein Gewicht

Separare
Cut
Retirer

Entfernen

Parti da non utilizzare

Parts not for use

Pieces a ne pas utiliser
Telle werden nichtverwendet
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Istruzioni per I'applicazione delle decalcomanie. Ritagliare le
decalcomanie occorrenti dal foglio, immergerle in un bicchiere di
acqua pulita per circa 20", metterle in posizione sul modello e farle
scivolare dalla carta: per una migliore aderenza comprimerle con
una pezzuola pulita.

Direction for applying the decals: cut the required decals out of the
sheet: dip the into a glass of clean water for about 20”; position
the decals on the kit, letting them slide from the paper. For a better
adesion, press them by means of a clean rag.

Paséttning av decaler: klipp ut den decal som skall anvéandas och
doppa den i ett glas vatten under en 20", Satt decalen pa plats pa
modellen och lat den sakta glida av pappret. For att den skall sitta
ordentligt, tryck till med en torr dik.

Anweisungen fiir Abziehbilder-Anbringung: Die benétigten Abziehbilder vom
Blatt abscheiden, in ein Glas reines Wasser fiir etwa 20” eintauchen, auf
das Modell legen und dann vom Papierbogen abnehmen. Um eine bessere
Haftung zu erzielen, die Abziehbilder mit einem reinen Tuch andriichen.

Instruction pour I'application des décalcomanies. Couper les décalcomanies
choisies et les planger environ 20" dans un peu d’eau propre. Les placer
sur le modéle en les faisant glisser de leur fauille et presser avec un
morceau de chiffon puor éliminer les bulles d'air.

Istrucciones Para la aplicacion de las calcomanias: cortar las requeridas,
sumergirlas en un recipiente de agua limpia durante 20", colocar las
calcomanias sobre el modelo, haciéndolas deslizar sobre el papel. Para
una mejor adherencia, presionarlas con un trampio limpio.

Transfers: knip het benodigde deel uit, dempel et ca. 20" onder
water, oudt het transfer tegen het model en schuif het vanaf het
papier op zijn plaats. Met een schoon doekje aandrukken.
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VERSION A: Tu-22 M2, NATO code “Backfire-B”, Voenno vozdusnye sily (VVS - USSR Air Force) 5

Unknow unit, Baltic Sea, 1980. 3A
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VERSION B: Tu-22 M2, NATO code “Backfire-B”, 5

AV-MF (Aviatsiya voyenno-moskogo flota - USSR Naval Aviation) 1B
Unknow unit, 1980. 5A
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VERSION C: Tu-22 M2, NATO code “Backfire-B”, 5

Povitryani syly Zbroynykh syl Ukrayiny (PS ZSU-Ukrainian Air Force) 2C
Kyiv-Zhulyany Aeronautical Museum, 2010. 3C
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